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FIRST AMENDMENT OF 

SERVICE AGREEMENT FOR PROTOCOL 

GS-US-313-1580 
 

PRVNÍ DODATEK KE 

SMLOUVĚ O POSKYTOVÁNÍ SLUŽEB PRO 

PROTOKOL GS-US-313-1580 

 

 THIS FIRST AMENDMENT OF 

SERVICE AGREEMENT FOR PROTOCOL 

GS-US-313-1580 (the “Amendment”) is made 

and entered into effective 20
th

 December, 2016 

(the “Effective Date”), by and between  

 

Masarykův onkologický ústav             

Registered office:  Žlutý kopec 7, 656 53 Brno 

Represented by: prof. Jan Žaloudík, MD., Ph.D., 

Director 

Business ID Number: 00209805 

Tax ID Number: CZ00209805 

Bank: Česká národní banka,  Acc. no: 

87535621/0710 

(hereinafter referred to as "the Provider") 

AND 

Gilead Sciences, Inc., a Delaware corporation 

having a principal place of business at 333 

Lakeside Drive, Foster City, California 94404 

(together with its affiliates and subsidiaries, “the 

Client”) 

Tax ID Number: 94-3047598 

 

 

 

Capitalized terms used herein but not defined 

herein will have the meanings ascribed to such 

terms in the Agreement.  

 

Provider and Client are sometimes referred to 

herein individually as a “Party” and collectively as 

the “Parties.” 

 

            TENTO PRVNÍ DODATEK KE 

SMLOUVĚ O POSKYTOVÁNÍ SLUŽEB PRO 

PROTOKOL GS-US-313-1580 (dále jen 

„Dodatek“) je uzavřen a stává se účinným dne       

20. prosince, 2016 (dále jen „Datum účinnosti“),  

mezi  

Masarykův onkologický ústav             

se sídlem:  Žlutý kopec 7, 656 53 Brno 

zastoupený: prof. MUDr. Janem Žaloudíkem, CSc., 

ředitelem 

IČ: 00209805 

DIČ: CZ00209805 

Bankovní spojení: Česká národní banka, č. ú.: 

87535621/0710 

(dále jen „Poskytovatel“) 

A 

Gilead Sciences, Inc., korporací založenou 

podle práva státu Delaware 

se sídlem 333 Lakeside Drive, Foster City, 

Kalifornie 94404, Spojené státy americké 

(společně s veškerými svými pobočkami, 

dceřinými či sesterskými společnostmi, 

„Objednatel“) 

DIČ: 94-3047598 

 

Pojmy, které budou v Dodatku uvedeny, ale 

nebudou definovány nabydou významu, který jim 

přisuzují podmínky uvedené ve smlouvě. 

 

Poskytovatel a Objednatel jsou dále někdy každý 

jednotlivě nazýváni jako „Smluvní strana” a 

společně jako „Smluvní strany”. 

 

 

           WHEREAS, the Parties have previously 

entered into and executed a SERVICE 

AGREEMENT for Protocol GS-US-313-1580 

dated 20 September, 2016 (the “Agreement”);  

 

 WHEREAS, the Parties have the authority 

to amend the Agreement pursuant to Section 4.2  

of the Agreement; and     

 

WHEREAS, the Parties wish to amend the 

Agreement to reflect the changes in the Budget 

related to services performed by Provider. 

          JELIKOŽ Smluvní strany dříve uzavřely a 

podepsaly SMLOUVU O POSKYTOVÁNÍ 

SLUŽEB pro Protokol GS-US-313-1580, s datem 

účinnosti 20. září 2016 (dále jen „Smlouva“); 

 

          VZHLEDEM K TOMU, že Smluvní strany 

mají oprávnění Smlouvu doplňovat podle Článku 

Smlouvy 4.2; a 

 

         JELIKOŽ si smluvní strany přejí pozměnit 

Smlouvu, tak, aby odrážela změny v rozpočtu za 

služby provedené Poskytovatelem; 
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 NOW THEREFORE, in consideration of the 

premises, the mutual covenants contained herein 

and other valuable consideration, the receipt and 

sufficiency of which are hereby acknowledged, the 

Parties hereby agree as follows: 

 

 

1. EXHIBIT A BUDGET AND PAYMENT 

SCHEDULE is hereby deleted in its 

entirety and replaced with the new Exhibit 

A attached to this Amendment. Parties 

hereby agree that services performed 

during the period from Agreement until 

Amendment execution will be paid in the 

amounts agreed under this Amendment. 

Unpaid services performed during such 

period will be paid immediately within 

payment frequency following Amendment 

execution. 

 

 

2. Except as expressly amended by this 

Amendment, the Agreement shall be 

unchanged and shall remain in full force 

and effect in accordance with its terms. 

 

 

This Amendment may be executed in one or more 

counterparts, each of which will be deemed an 

original, and all of which will constitute one and 

the same instrument. 

 

 

 

          Z TOHOTO DŮVODU, s ohledem na 

předpoklady, vzájemné závazky v tomto Dodatku 

obsažené a na další přiměřenou protihodnotu, jejíž 

přijetí a dostatečnost jsou tímto uznávány, se 

Smluvní strany dohodly následovně: 

 

 

1. PŘÍLOHA A ROZPOČET A PLATEBNÍ 

PODMÍNKY je tímto v plném rozsahu 

odstraněna a je nahrazena novou Přílohou 

A vloženou do tohoto Dodatku. Smluvní 

strany se dohodly, že služby, které byly 

poskytnuty v období od uzavření Smlouvy 

do uzavření tohoto Dodatku budou 

uhrazeny v částkách sjednaných tímto 

Dodatkem. Služby, které v tomto období 

byly poskytnuty, ale doposud nebyly 

uhrazeny, budou uhrazeny v platebním 

období bezprostředně následujícím po 

uzavření tohoto Dodatku. 

 

2. S výjimkou toho, co je tímto Dodatkem 

výslovně změněno, zůstane Smlouva ve 

znění pozdějších dodatků nezměněna a 

zůstane plně platnou a účinnou v souladu 

se svými podmínkami. 

 

Tento Dodatek je vyhotoven ve více stejnopisech, 

z nichž každý bude považován za originál a z nichž 

všechny budou představovat jeden a ten samý 

dokument. 

SIGNATURE PAGE FOLLOWS PODPISY JSOU UVEDENY NA NÁSLEDUJÍCÍ 

STRÁNCE 
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IN WITNESS WHEREOF, the Parties have 

entered into this Amendment as of the Effective 

Date by their duly authorized representatives. 

Under a Special Power of Attorney, Gilead has 

appointed and authorized Pharmaceutical Research 

Associates, CZ s.r.o. to execute this Amendment in 

the name and on behalf of Gilead, thus binding 

Gilead to the duties and obligations set out in this 

Amendment. 

 

NA DŮKAZ ČEHOŽ Smluvní strany podepsaly 

tento Dodatek prostřednictvím svých řádně 

oprávněných zástupců k Datu účinnosti tohoto 

Dodatku. Na základě Plné moci, společnost Gilead 

jmenovala a autorizovala Pharmaceutical Research 

Associates CZ, s.r.o. k uzavření tohoto Dodatku, 

aby tímto zavázala jmenovitě společnost Gilead k 

povinnostem a závazkům obsaženým v tomto 

Dodatku. 

 

MASARYKŮV ONKOLOGICKÝ ÚSTAV 

 

 

 

By / Podpis: _________________________ 

     

Name / Jméno: prof. MUDr. Jan Žaloudík, CSc. 

 

Title / Funkce: Director / ředitel 

 

PHARMACEUTICAL RESEARCH ASSOCIATES CZ, 

S.R.O., IN THE NAME AND ON BEHALF OF / 

JMÉNEM GILEAD SCIENCES, INC.                      
 

By / Podpis: ____________________________ 

 

Name / Jméno: MUDr. Andrea Klč 

 

Title / Funkce: proxy / prokuristka 
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EXHIBIT A PŘÍLOHA A 

BUDGET AND PAYMENT SCHEDULE ROZPOČET A PLATEBNÍ PODMÍNKY 

 

1. Services.  The specific Services 

contemplated by this Agreement and the 

related payment terms and obligations 

are set forth as follows: 

 

1. Služby. Konkrétní Služby upravené 

touto Smlouvou, k nimž se váží platební 

podmínky a závazky, jsou definovány 

níže: 

  

Scope of Services: Rozsah Služeb: 

 

The Provider will be responsible for 

performance of radiology procedures PET-CT in 

accordance with the Protocol. Expected number 

of enrolled Study Subjects is 5. Study is 

estimated to last for Agreement duration, 

depending on the duration of enrollment during 

the Screening period. 

 

Poskytovatel bude zodpovědný za provedení 

radiologických vyšetření PET-CT v souladu s 

Protokolem. Odhadovaný počet zařazených 

pacientů je 5. Délka Studie je odhadována na 

dobu uzavření této Smlouvy a závisí na délce 

trvání náborů subjektů hodnocení v průběhu 

screeningové fáze.  

  

 

 

 

2. Fees and Expenses. 2. Poplatky a náklady. 

For provision of Services under this Agreement, 

CRO on behalf of Client will pay the Provider 

the following amounts in accordance with the 

Agreement and on the following schedule: 

Za Služby poskytnuté za podmínek této 

Smlouvy uhradí CRO jménem Objednatele 

Poskytovateli níže uvedené částky, a to v 

souladu se Smlouvou a následujícím platebním 

přehledem: 

xxx Radiology Set Up Fee – One-Time / Zahajovací 

platba - Jednorázová 

xxx 

 

 

 

 

xxx 

 

Performance of PET-CT procedure by the 

Provider (paid on quarterly basis) / Provedení 

PET-CT vyšetření Poskytovatelem (hrazeno 

čtvrtletně)  

Description PET-CT according Lugano criteria 

and providing the frame for PET-CT performed 

before Study Subject enrollment (paid on 

quarterly basis) / popis PET-CT dle Lugano 

kritérií a poskytnutí snímku pro PET-CT 

provedené před zařazením subjektu do Studie 

(hrazeno čtvrtletně)  

The amounts set forth herein shall be the 

maximum compensation payable by Client to 

the Provider for Services under this Agreement. 

 

Zde uvedené částky budou úplnou náhradou, na 

kterou v souvislosti s poskytnutými Službami 

vznikne Poskytovateli nárok na úhradu 

finančních plnění od Objednatele za podmínek 
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CRO on behalf of Client will make payments on 

undisputed invoices within 30 days of receipt of 

invoice, payable to the Provider, CZ00023884, 

with reference to this Agreement in care of:  

této Smlouvy.    

 

CRO jménem Objednatele uhradí nerozporované 

faktury ve lhůtě 30 dní od data jejich přijetí, ve 

prospěch Poskytovatele, CZ00023884, s 

odkazem na tuto Smlouvu:    

 

Provider: Poskytovatel: 

Masarykův onkologický ústav 

Staré Brno, Žlutý kopec 543/7, 656 53 

Czech Republic 

Attention: xxx 

Email: xxx 

Masarykův onkologický ústav 

Staré Brno, Žlutý kopec 543/7, 656 53 

Česká republika 

K rukám: xxx    

E-mail: xxx    

3.  Invoices.  In accordance with 

the Agreement, the Provider will submit 

invoices to Client at the following address:  

3. Faktury. Poskytovatel služeb bude na 

základě této Smlouvy překládat faktury 

Objednateli na následující adresu: 

Invoices for expense reimbursement shall be 

delivered to Client in any one of the following 

ways:  

By mail: 

Attention: Accounts Payable 

Address: Gilead Sciences, Inc.  

c/o Pharm Research Associates (UK) Ltd. 

500 South Oak Way 

Green Park 

Reading RG2 6AD 

United Kingdom 

Email: InvestigatorInvoices@prahs.com  

Reference: GS-US-313-1580 – MOU 

 

Faktury k náhradě výdajů musí být doručeny 

Objednateli jedním z následujících způsobů:  

 

Poštou:  
K rukám: Accounts Payable 

Adresa: Gilead Sciences, Inc.  

c/o Pharm Research Associates (UK) Ltd. 

500 South Oak Way 

Green Park 

Reading RG2 6AD 

United Kingdom 

Email: InvestigatorInvoices@prahs.com  

Reference: GS-US-313-1580 – MOU  

 

 

 

 

 


